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SYMBOLE FIGURANT SUR L’ETIQUETTE OU DANS LA NOTICE D’UTILISATION
SYMBOL APPEARING ON THE LABEL OR IN THE INSTRUCTION MANUAL

SIMBOLO EN LA ETIQUETA O EN EL MANUAL DE INSTRUCCIONES
SIMBOLI CHE APPAIONO SULL'ETICHETTA O NEL MANUALE DI ISTRUZIONI

Adresse du fabricant
Manufacturer’s address
Dirección del fabricante
Indirizzo del produttore

Invitation à lire le manuel d’utilisation
Invitation to read user manual
Invitación a leer el manual de usuario
Invito a leggere il manuale dell'utente

Date de fabrication
Date of production
Fecha de fabricación
Data di produzione

Respecter les consignes de sécurité
Follow the safety instructions
Respetar las instrucciones de seguridad
Seguire le istruzioni di sicurezza

Numéro de lot
Batch number
Número de lote
Numero di lotto

Conformité CE
CE conformity
Conformidad CE
Conformità CE

Référence du produit
Product reference
Referencia del producto
Riferimento del prodotto

Dispositif médical
Medical Device
Dispositivo médico
Dispositivo Medico

Poids maximum de l’utilisateur
Maximum user weight
Peso maximo del usuario
Peso massimo dell'utente

CHAISE DE DOUCHE PLIABLE
Notice d’utilisation
DISPOSITIF MEDICAL

FOLDING SHOWER CHAIR
Instructions manual
MEDICAL DEVICE

SILLA DE DUCHA PLEGABLE 
Manual de instrucciones
DISPOSITIVO MÉDICO

SEDIA DOCCIA PIEGHEVOLE
Manuale di istruzioni
DISPOSITIVO MEDICO
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NOTICE D’INSTRUCTIONS

IMPORTANT
Lire attentivement la notice avant toute utilisation de ce produit et la conserver en cas de besoin.
Utilisateur : si vous êtes dans l’incapacité de lire ou de comprendre les avertissements, précautions ou instructions, veuillez
contacter votre professionnel de santé ou distributeur avant d’utiliser ce produit sous peine de risques et de dommages.
Consulter votre médecin ou spécialiste de santé avant d’utiliser un dispositif d’aide technique. Il vous conseillera et informera
sur l’utilisation la plus appropriée à votre cas.
Distributeur : cette notice doit être remise aux utilisateurs de ce produit.

DESTINATION DU PRODUIT
La  chaise de douche pliable est un dispositif médical. C’est une aide technique à la toilette qui s'adresse aux personnes
âgées, à mobilité réduite, handicapées, blessées ou qui peuvent perdre facilement l'équilibre.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

Le non-respect des précautions d’emploi peut entraîner des risques de blessures graves.

• Ne jamais dépasser le poids maximum supporté de 110 kg.
• Assurez-vous que tous les composants sont sécurisés avant utilisation.
• Assurez-vous que le produit soit en bon état de fonctionnement.
• Contrôlez visuellement le produit
• Avant chaque utilisation du produit, les freins et les roulettes doivent être vérifiés
• Vérifiez la stabilité de la chaise avant utilisation.
• Utilisez uniquement sur un sol plat.
• A l’arrêt, pensez à actionner les freins des roues.
• Assurez-vous de débloquer les freins avant de déplacer à nouveau la chaise.
• Pour tout transfert ou lorsque la chaise est immobile, actionnez également les freins.
• Ne vous penchez jamais lorsque vous êtes sur la chaise.
• Vérifiez le roulement des roues et les freins
• En cas de pièces abimées, cassées, usées ou manquantes, contactez le revendeur.

ASSEMBLAGE & UTILISATION
ASSEMBLAGE :
1 – Retirer tous les composant de l’emballage et vérifier le contenu : structure (x1) , assise (x1), roues réglables (x4).
2 – Déplier la structure de la chaise.
3 – Placer l’assise sur la structure et appuyer fermement pour que les tubes de l’assise viennent se placer dans les
logements de l’assise.

UTILISATION :
Avant chaque usage, s’assurer du bon montage de la chaise, notamment les verrouillages de l’assise et des 4 roues.
Dans le cas d’une utilisation avec les roues, le verrouillage se fait en appuyant
sur les leviers comme montré ci-contre. Le déverrouillage se fait en remontant
les leviers.

Roue non freinée Roue freinée
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ATTENTION :                                 toujours verrouiller les freins (roues arrière) pour une utilisation en statique et pour passer de la position assise    
à la position debout.
La Chaise           doit toujours être utilisée sous le contrôle et l’assistance de personnel soignant dans le cas d’usage par une
personne non valide.

Après usage, la Chaise  peut être rangée pilée. Pour cela, désengager l’assise et la rabattre,
puis plier la structure comme ci-contre. Attention au risque de pincement lors du pliage.

ENTRETIEN - MAINTENANCE

L’absence d’entretien et de maintenance de votre produit peut entraîner des risques de blessures graves.

• Nettoyer régulièrement le produit avec un chiffon humide et un désinfectant. Ne pas utiliser de produit
abrasif, de détergent ou de produits solvantés.
• Sécher avec un chiffon doux propre et sec.
• La chaise doit être révisée chaque année complètement, avec lubrification obligatoire.
• Lubrifiez les roues avec un peu d’huile si celles-ci grincent.
• Assurez-vous qu’il n’y ait pas d’accumulation de saleté ou de débris autour de l’essieu, des freins ou des roues.
• Il est recommandé d'effectuer un entretien du produit au moins une fois par an. Si le produit est soumis à une
utilisation intensive et/ou à une utilisation dans un environnement multi-utilisateurs, nous recommandons de le faire
réviser plus fréquemment.
• En cas de dysfonctionnement, ne pas réparer le produit soi-même. Consulter un revendeur agréé.
• Liste de contrôle :

Afin de garantir une durée de vie du produit optimale, vérifier avant chaque utilisation et vérifier comme suit :

CHANGEMENT DE PROPRIETAIRE
Le produit peut être réutilisé. Il doit d'abord être nettoyé et désinfecté en respectant les consignes d'hygiène. Lors du transfert
du produit, pensez à remettre tous les documents techniques nécessaires au nouvel utilisateur. Au préalable, le produit devra
être inspecté par un spécialiste autorisé.

RECYCLAGE
Lorsque le produit sera devenu inutilisable et que vous devrez le jeter : veuillez contacter votre revendeur spécialisé. Si vous
souhaitez effectuer le recyclage par vous-même, demandez à la société locale de gestion des déchets pour les directives
d'élimination.

Type de contrôle Méthode Fréquence

Contrôle de l’assise et du dossier Réglage/Contrôle visuel Avant chaque utilisation

Contrôle des fixations Réglage 1 fois/mois
Contrôle des roues Réglage 1 fois/mois
Contrôle des freins Réglage Avant chaque utilisation


